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| naturalista e :
botanico Jean
de Thévenot g
— che nel 1656 si ¢ tro-
vato a transitare per lo
Stretto di Messina in un
lungo viaggio che dalla
Francia lo ha portato a
Roma, Napoli, Sicilia,
Malta, Costantinopoli,
la Terra Santa, I'Egitto,
I’Arabia e altri luoghi di
Asia e Africa — é un al-
tro dei tantissimi perso-
naggi francesi di tutti i
tempi appassionati ai
viaggi. E nato a Parigi
nel 1633 ed é morto al-
quanto giovane nel
1667 a Mianeh nell’'A-
zerbaigian."
Naturalmente, anche lui
ci ha lasciato un ampio
resoconto della sua e-
sperienza, un lavoro
ch’é stato stampato a
Parigi con privilegio del Re nel
1664 presso Louis Bilaine e ri-
pubblicato gia I'anno dopo nel-
la medesima citta con Thomas
Bolly. 1l titolo € molto lungo,
come usava spesso al tempo.”
Il 31 maggio 1656 Thévenot
ha lasciato Roma e si & portato
a Civitavecchia, dove il 2 giu-
gno si ¢ imbarcato sulla galera
del conte Gaddi. La nave ha ef-
fettuato un primo scalo a Na-
poli. Il giorno 6 a sera, dopo a-
ver fatto visita alla citta, parten-
za per Messina. Sullo Stretto in
primo luogo ad attirare lo
sguardo dell’ennesimo turista
sono state naturalmente le isole
Eolie con quanto di tenebroso
si tramandava da tempi mitici:
«[...] vedemmo passando il fuo-

50 Sdericitta - Rivisla daltsi tempi

"\, CALABRIA DEL «GRAND TOUR»

Il viaggiatore francese,
naturalista e botanico

Jean de Thévenot.
co della montagna dell'Isola di
Stromboli, mi si disse che quelli
che vi si awicinavano sentiva-
no grandi urli; che procedono
sicuramente non dall’inferno,
di cui le semplici genti del pae-
se credono che la cima ardente
di questa montagna & una boc-
ca, ma dall'impetuosita dei
venti, che ingolfandosi con vio-
lenza nelle grandi caverne che
il mare ha scavato, e accenden-
do nelle miniere di zolfo di cui
questo paese e pieno, il fuoco
che si ¢é fatto e conservato un
passaggio per la montagne, si
producono dei rumori che sem-
brano urli di dannazione».*

Il 9 si superava il Faro. Era que-
sto secondo il viaggiatore il no-

Jean de Thévenot (1656)

= di Rocco LiBERTI

me assegnato allo Stret-
to. Evidentemente,
I'informazione datagli al
momento non era stata
esauriente o ben capta-
ta: «Questo stretto che é
8 proprio adesso tra que-
¥ sta Isola e la Calabria, &
# chiamato il Faro di Mes-
sina, ed & molto perico-
loso da attraversare non
' solamente a causa di
Cariddi e Sylla, ma an-
cora perché le punte dei
¥ due Territori del Conti-
nente e dell'lsola, ven-
gono come a incastrarsi
I'uno nell’altro».*

Il giorno dopo era gia in
quel di Messina, citta
della quale cosi scrive:
«Questa citta ¢ molto
ricca, a causa del gran-
de commercio di seta
che vi si fa: non vi & al-
cuna locanda per gli
stranieri, questo per loro € un
grande disagio, essendo obbli-
gati ad alloggiare in una brutta
bettola che si trova sul porto,
che si chiama la Baracca, dove
si mangia assai male: tutto vi
a buon mercato, il vino é forte
e molto cattivo, questa citta ha
un arcivescovo».’

A Messina Thévenot ha visita-
to, tra l'altro, il Noviziato dei
Gesuiti e uno dei padri a un bel
momento lo ha condotto in un
giardino, dal quale poter ammi-
rare le bellezze, ma anche i po-
sti perigliosi dello Stretto, in
primis naturalmente Scilla e
Cariddi. Queste le sue dichiara-
zioni in proposito affidate poi
all'opera successivamente pub-
blicata. Scilla e Cariddi un tem-
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po rendevano lo Stretto
talmente pericoloso,
che tutti coloro che vi si
trovavano a passare e-
rano sicuri, diremmo
meglio paventavano, di
perirvi. Scilla era una
roccia molto prossima a
un castello ch’era in Ita-
lia (di solito i viaggiatori
distinguevano netta-
mente la terraferma dal-
I'isola) al bordo del mare
e faccia a faccia col Fa-
ro. Il castello si chiama-
va Scyllio e da questo e-
ra derivato il nome Scyl-
la. Per quanto riguarda-
va Cariddi, questo si tro-
vava proprio davanti al
porto di Messina.
Cariddi era pericoloso
soltanto quando si origi-
navano due correnti op-
poste, le quali facevano
roteare i vascelli e li tira-
vano a fondo senza al-
cuna possibilita di farvi
fronte. Per avere buone possi-
bilita di evitarle occorreva por-
tarsi vicino al porto o pitl lonta-
no possibile perché il pericolo
si configurava proprio al centro
tra il porto e la terraferma. Ma
non & che il porto ne risultasse
esente perché, come riferito
dal gesuita, era successo che u-
na volta un vascello, ch’era gia
entrato in esso e aveva saluta-
to, era stato respinto indietro
dalle correnti scomparendo alla
vista di tutta la citta. E qui non
si manca di ricorrere all'antico
detto, che, invero, si era origi-
nato a ben ragione, in quanto
chi aveva evitato il primo peri-
colo, se non fosse stato atten-
to, sicuramente sarebbe incap-
pato nell’altro.

Per quanto riguardava il latrare
dei cani abbaianti che attornia-
vano i due celebri mostri era
poi chiaro ch'era tutto dovuto
alla scossa che si davano I'un
I'altro e specialmente dal batte-
re violento dell’acqua sullo sco-
glio Scilla.

Doveva sicuramente trattarsi di
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Jes Ceremonics faites aux receptions des Ambafladeurs du

aiuto con le loro barche.
Il giorno 10 monsieur
Thévenot lasciava Mes-
sina per Malta e per i
tantissimi altri lidi che il
suo lungo itinerario pre-
vedeva. Ma l'awio non
si & presentato davvero
facile: «Partimmo da
Messina giovedi 10 giu-
gno con un vento con-
trario, e nonostante tutti
gli sforzi dei remi fum-
mo obbligati a dare fon-
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un pericolo reale e costante se i
Messinesi, al fine di impedire
perdite di vascelli, tenevano a
stipendio molti piloti esperti,
con qualcuno di sentinella sulle
pit alte torri. Quando un na-
tante si trovava in pericolo, il
padrone di esso faceva tirare
un colpo di cannone per attira-
re l'attenzione e subito i piloti
non mancavano di accorrere in

\

do dopotutto dal porto
di Messina tre ore dopo
essere partiti; comun-
que un’ora dopo sal-
pammo, anche se era il
medesimo tempo, e il
mare fosse un po’ agita-
to».ﬁ

Venerdi in serata la na-
ve & venuta a trovarsi di
fronte ad Agoste, sicu-
ramente Augusta, dove
non & stato effettuato al-
cuno sbarco. Dopo po-
co il viaggio riprendeva come
in programma. #1

NOTE.

M 1. D1 MatTeO, Viaggiatori stranieri
..., 1, pp. 226-227.

H 2. Relation d’'un voyage fait au Le-
vant dans la quelle il est curieuse-
ment traité des Estats sujets au Grand
Seigneur, des Moeurs, Religions,
Forces, Gouvernemens, Politiques,
Langues, & coustumes des Habitants
de ce grand Empire. Et de singulairi-
tez particulieres de I'Archipel, Cos-
tantinople, Terre Sainte, Egupte, Py-
ramides, Mumies, Deserts d’Arabie, la
Meque. Et de plusieurs autres lieux de
I'Asie et de I'Affrique, remarquées de-
puis peu, et non encore décrites ius-
qu’ a present. Outre les choses memo-
rables arrivées au dernier Siege de
Bagdat, les Ceremonies faites aux re-
ceptions des Ambassadeurs du Mo-
gol: Et I'entretien de I'Autheur avec
celuy du Pretejan, ou il est parlé des
sources du Nil.

B 3. DE THevenoT, Relation d’un
vovage..., p. 4.

B4 v, p. 7.

M 5. Ibidem.

M 6. Ivi, p. 8.
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